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How to turn on the vibrator

To turn on the plug press and hold the po-
wer button (1) for 3 seconds. The vibrator
immediately starts to vibrate for a short
instant to indicate the activation. Once
turned on a LED light will be on.

How to change the vibrations

Push the power button (1) to cycle through
the different rhythms.

How to use the remote control (RC)
Always make sure your plug is turned on.
Then press the power button (3) on the RC
to activate the RC. The LED-light will be on.
How to change the vibrations with the RC
Once the plug and the RC are turned on,
press the upper button (4) to cycle through
the different vibrations.

How to turn off

To turn off the RC, press the power button
(2) on the RC for 3 seconds. The LED-light
will go off. To turn off the plug, press the

power button (1) on the plug for 3 seconds.

How to charge the plug

Gently click the magnetic USB-connector
on the magnetic contact points on the
device (2). A LED light is flashing once the
vibrator is charging. Once fully charged the
LED light will stay on steadily. It takes 120
minutes to fully charge. Once fully charged

the playtime is 80 minutes at lowest speed.

How to charge the RC

Gently insert the USB-C cable into the RC
(5). A LED light is flashing once the RC is
charging. Once fully charged the LED light
will stay on steadily. It takes 120 minutes
to fully charge. Once fully charged the

playtime is 80 minutes at lowest speed.
How to clean

We strongly recommend always cleaning
your toy with a non-alcohol based toy
cleaner after every use. Toy cleaners are
dermatologically gentle on the skin and en-
sure that bacteria are completely removed.
This way you prevent infections and take
care of your intimate hygiene. In addition,
it extends the life of your toy! Spray your
toy with the toy cleaner and wipe it dry
with a clean lint-free cloth. When your toy
is completely dry, it is best to store it in a
storage bag.

Product material: Silicone + ABS
Body safe
IPX6 - Shower friendly

DO NOT USE WITH SILICONE-BASED
LUBRICANT

Caution

This product is not intended for therapeutic
purposes. It should not be used on swollen
or inflamed areas of the skin. Prolonged
and frequent use is not advised or recom-
mended.

Tonga BV
Noordpolderstraat 21
4571 LR Axel
www.tongabv.com

Como encender el vibrador

Para encender el enchufe, presiona y man-
tén presionado el boton de encendido (1)
durante 3 segundos. El vibrador comienza
a vibrar inmediatamente por un breve
instante para indicar la activacion. Una vez
encendido, una luz LED estara encendida.
Como cambiar las vibraciones

Presiona el botdn de encendido para alter-
nar entre las diferentes vibraciones.

Cémo usar el control remoto (RC)
Aseglrate siempre de que tu enchufe esté
encendido. Luego, presiona el boton de en-
cendido (3) en el RC para activar el control
remoto. La luz LED estara encendida.
Como cambiar las vibraciones con el RC
Una vez que el enchufe y el RC estén
encendidos, presiona el botén superior

(4) para alternar entre las diferentes
vibraciones.

Cémo apagar

Para apagar el RC, presiona el boton de
encendido (2) en el RC durante 3 segun-
dos. La luz LED se apagard. Para apagar el
enchufe, presiona el botén de encendido
(1) en el enchufe durante 3 segundos.
Cémo cargar el vibrador

Conecta suavemente el conector USB
magnético a los puntos de contacto
magnéticos del dispositivo (2). Una luz LED
parpadea una vez que el vibrador esté car-
gando. Una vez completamente cargado, la
luz LED permanecera encendida de manera
constante. Se necesitan 120 minutos para
cargar completamente. Una vez completa-
mente cargado, el tiempo de uso es de 80
minutos a la velocidad mas baja.

Cémo cargar el RC

Inserta suavemente el cable USB-C en el
RC (5). Una luz LED parpadea una vez que
el RC esta cargando. Una vez completa-
mente cargado, la luz LED permanecera en-
cendida de manera constante. Se necesitan
120 minutos para cargar completamente.
Una vez completamente cargado, el tiempo
de uso es de 80 minutos a la velocidad
mas baja.

Cémo limpiar

Recomendamos encarecidamente limpiar
siempre tu juguete con un limpiador de
juguetes sin alcohol después de cada

uso. Los limpiadores de juguetes son
dermatolégicamente suaves para la piel

y aseguran que las bacterias se eliminen
por completo. De esta manera, previenes
infecciones y cuidas tu higiene intima.
Ademas, jesto prolonga la vida de tu
juguete! Rocia tu juguete con el limpiador
y sécalo con un pafio limpio y sin pelusa.
Cuando tu juguete esté completamente
seco, es mejor guardarlo en una bolsa de
almacenamiento.

Material del producto: Silicona + ABS
Seguro para el cuerpo

IPX6 - Apto para la ducha

NO UTILIZAR CON LUBRICANTE A BASE
DE SILICONA

Precaucion

Este producto no esté destinado a fines
terapéuticos. No debe utilizarse en zonas
de la piel hinchadas o inflamadas. No se
aconseja ni recomienda su uso prolongado
y frecuente.
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Wie man einschaltet

Um den Stecker einzuschalten, driicken
und halten Sie die Einschalttaste (1) fiir 3
Sekunden. Der Vibrator beginnt sofort fiir
einen kurzen Moment zu vibrieren, um die
Aktivierung anzuzeigen. Sobald er einge-
schaltet ist, leuchtet eine LED.

Wie man die Vibrationen dndert

Driicken Sie die Einschalttaste, um zwi-
schen den verschiedenen Vibrationen zu
wechseln.

Wie man die Fernbedienung benutzt (RC)
Stellen Sie immer sicher, dass Ihr Stecker
eingeschaltet ist. Driicken Sie dann die
Einschalttaste (3) auf der RC, um die Fern-
bedienung zu aktivieren. Die LED-Leuchte
wird eingeschaltet.

Wie man die Vibrationen mit der RC
andert

Sobald der Stecker und die RC eingeschal-
tet sind, driicken Sie die obere Taste (4),
um zwischen den verschiedenen Vibratio-
nen zu wechseln.

Wie man ausschaltet

Um die RC auszuschalten, driicken Sie

die Einschalttaste (2) auf der RC fiir 3
Sekunden. Die LED-Leuchte erlischt. Um
den Stecker auszuschalten, driicken Sie
die Einschalttaste (1) am Stecker fiir 3
Sekunden.

Wie man den Vibrator auflddt

Verbinden Sie vorsichtig den magnetischen
USB-Anschluss mit den magnetischen
Kontaktpunkten des Geréts (2). Eine
LED-Leuchte blinkt, wenn der Vibrator
aufladt. Sobald er vollstandig aufgela-
den ist, bleibt die LED-Leuchte konstant
eingeschaltet. Es dauert 120 Minuten, um
vollstandig aufzuladen. Nach vollstandiger
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Aufladung betrdgt die Spielzeit 80 Minuten
bei der niedrigsten Geschwindigkeit.

Wie man die RC auflddt

Stecken Sie vorsichtig das USB-C-Kabel in
die RC (5). Eine LED-Leuchte blinkt, wenn
die RC aufladt. Sobald sie vollstandig
aufgeladen ist, bleibt die LED-Leuchte
konstant eingeschaltet. Es dauert 120
Minuten, um vollstandig aufzuladen.

Nach vollstandiger Aufladung betragt die
Spielzeit 80 Minuten bei der niedrigsten
Geschwindigkeit.

Wie man reinigt

Wir empfehlen dringend, Ihr Spielzeug nach
jedem Gebrauch immer mit einem alkoholf-
reien Spielzeugreiniger zu reinigen. Spiel-
zeugreiniger sind dermatologisch sanft
zur Haut und sorgen dafiir, dass Bakterien
vollstandig entfernt werden. So verhindern
Sie Infektionen und kiimmern sich um lhre
intime Hygiene. AuBerdem verldngert dies
die Lebensdauer lhres Spielzeugs! Spriihen
Sie Ihr Spielzeug mit dem Spielzeugreiniger
ein und wischen Sie es mit einem saube-
ren, fusselfreien Tuch trocken. Wenn lhr
Spielzeug vollstandig trocken ist, ist es am
besten, es in einer Aufbewahrungstasche
zu lagern.

Material des Produkts: Silikon + ABS
Korpervertraglich

IPX6 - Dusch freundlich

NICHT MIT GLEITMITTEL AUF
SILIKONBASIS VERWENDEN

Achtung

Dieses Produkt ist nicht fiir therapeutische
Zwecke bestimmt. Es sollte nicht auf
geschwollenen oder entziindeten Hautpar-
tien verwendet werden. Eine langere und
haufige Anwendung ist nicht ratsam oder
empfohlen.

Come accendere

Per accendere la spina, premi e tieni
premuto il pulsante di accensione (1) per 3
secondi. Il vibratore inizia immediatamente
a vibrare per un breve istante per indicare
|'attivazione. Una volta acceso, si accen-
dera una luce LED.

Come cambiare le vibrazioni

Premi il pulsante di accensione per scorre-
re tra le diverse vibrazioni.

Come usare il telecomando

Assicurati sempre che la tua spina sia
accesa. Poi premi il pulsante di accensione
(3) sul telecomando per attivarlo. La luce
LED si accendera.

Come cambiare le vibrazioni con il
telecomando

Una volta che la spina e il telecomando
sono accesi, premi il pulsante superiore (4)
per scorrere tra le diverse vibrazioni.

Come spegnere

Per spegnere il telecomando, premi il
pulsante di accensione (2) sul telecomando
per 3 secondi. La luce LED si spegnera.
Per spegnere la spina, premi il pulsante di
accensione (1) sulla spina per 3 secondi.
Come caricare il vibratore

Collega delicatamente il connettore USB
magnetico ai punti di contatto magnetici
del dispositivo (2). Una luce LED lampeggia
quando il vibratore € in carica. Una volta
completamente carico, la luce LED rimarra
accesa in modo costante. Ci vogliono 120
minuti per una carica completa. Una volta
completamente carico, il tempo di utilizzo
¢ di 80 minuti alla velocita pil bassa.
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Come caricare il telecomando

Inserisci delicatamente il cavo USB-C nel
telecomando (5). Una luce LED lampeggia
quando il telecomando € in carica. Una
volta completamente carico, la luce LED
rimarra accesa in modo costante. Ci vog-
liono 120 minuti per una carica completa.
Una volta completamente carico, il tempo
di utilizzo e di 80 minuti alla velocita pil
bassa.

Come pulire

Ti consigliamo vivamente di pulire sempre
il tuo giocattolo con un detergente per
giocattoli senza alcool dopo ogni utilizzo. |
detergenti per giocattoli sono dermatologi-
camente delicati sulla pelle e garantiscono
che i batteri vengano completamente
rimossi. In questo modo previeni infezioni
e ti prendi cura della tua igiene intima.
Inoltre, questo prolunga la vita del tuo
giocattolo! Spruzza il tuo giocattolo con il
detergente e asciugalo con un panno pulito
e senza pelucchi. Quando il tuo giocattolo
& completamente asciutto, & meglio con-
servarlo in un sacchetto di stoccaggio.

Materiale del prodotto: Silicone + ABS
Sicuro per il corpo

IPX6 - Adatto alle docce

NON UTILIZZARE CON LUBRIFICANTI A
BASE DI SILICONE

Attenzione

Questo prodotto non é destinato a scopi
terapeutici. Non deve essere utilizzato su
aree della pelle gonfie o inflammate. Luso
prolungato e frequente é sconsigliato o
raccomandato.
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Comment allumer

Pour allumer la prise, appuyez et mainte-
nez le bouton d'alimentation (1) pendant 3
secondes. Le vibrateur commence immédi-
atement a vibrer pendant un court instant
pour indiquer I'activation. Une fois allumé,
une lumiere LED sera allumée.

Comment changer les vibrations

Appuyez sur le bouton d’alimentation pour
faire défiler les différentes vibrations.
Comment utiliser la télécommande
Assurez-vous toujours que votre prise est
allumée. Ensuite, appuyez sur le bouton
d'alimentation (3) sur la télécommande
pour I'activer. La lumiéere LED sera allumée.
Comment changer les vibrations avec la
télécommande

Une fois que la prise et la télécommande
sont allumées, appuyez sur le bouton
supérieur (4) pour faire défiler les différen-
tes vibrations.

Comment éteindre

Pour éteindre la télécommande, appuyez
sur le bouton d'alimentation (2) sur la
télécommande pendant 3 secondes. La
lumiere LED s'éteindra. Pour éteindre la
prise, appuyez sur le bouton d'alimentation
(1) sur la prise pendant 3 secondes.
Comment charger le vibrateur

Connectez délicatement le connecteur USB
magnétique aux points de contact magné-
tiques de I'appareil (2). Une lumiére LED
clignote lorsque le vibrateur est en charge.
Une fois compléetement chargé, la lumiére
LED restera allumée en continu. Il faut

120 minutes pour une charge compléte.
Une fois compléetement chargé, le temps
d'utilisation est de 80 minutes a la vitesse
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la plus basse.

Ci charger la
Insérez délicatement le cable USB-C dans
la télécommande (5). Une lumiére LED
clignote lorsque la télécommande est en
charge. Une fois complétement chargée, la
lumiere LED restera allumée en continu. Il
faut 120 minutes pour une charge com-
pléte. Une fois completement chargée, le
temps d'utilisation est de 80 minutes a la
vitesse la plus basse.

Comment nettoyer

Nous vous recommandons vivement de
toujours nettoyer votre jouet avec un
nettoyant pour jouets sans alcool apres
chaque utilisation. Les nettoyants pour
jouets sont dermatologiquement doux pour
la peau et garantissent que les bactéries
sont completement éliminées. De cette
fagon, vous prévenez les infections et
prenez soin de votre hygiene intime. De
plus, cela prolonge la durée de vie de

votre jouet ! Vaporisez votre jouet avec le
nettoyant pour jouets et essuyez-le avec un
chiffon propre et sans peluches. Lorsque
votre jouet est completement sec, il est
préférable de le ranger dans un sac de
rangement.

Matériau du produit : Silicone + ABS
Sécurité pour le corps

IPX6 - Compatible avec les douches

NE PAS UTILISER DE LUBRIFIANT A BASE
DE SILICONE

Attention

Ce produit n'est pas destiné a des fins
thérapeutiques. Il ne doit pas étre utilisé
sur des zones enflées ou enflammées de la
peau. Une utilisation prolongée et fréquen-
te n'est ni conseillée ni recommandée.
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Como ligar

Para ligar a tomada, pressione e segure 0
botéo de energia (1) por 3 segundos. O vi-
brador comega imediatamente a vibrar por
um curto instante para indicar a ativagéo.
Uma vez ligado, uma luz LED ficara acesa.
Como mudar as vibragdes

Pressione o botdo de energia para alternar
entre as diferentes vibragdes.

Como usar o controle remoto (RC)
Sempre certifique-se de que sua tomada
estd ligada. Em seguida, pressione o botdo
de energia (3) no RC para ativar o RC. A luz
LED ficard acesa.

Como mudar as vibragées com o RC

Uma vez que a tomada e o RC estejam li-
gados, pressione o botdo superior (4) para
alternar entre as diferentes vibragdes.
Como desligar

Para desligar o RC, pressione o botdo de
energia (2) no RC por 3 segundos. A luz
LED se apagard. Para desligar a tomada,
pressione o botdo de energia (1) na toma-
da por 3 segundos.

Como carregar o vibrador

Conecte delicadamente o conector USB
magnético nos pontos de contato mag-
néticos do dispositivo (2). Uma luz LED
pisca quando o vibrador estd carregando.
Uma vez totalmente carregado, a luz LED
permanecerd acesa. Leva 120 minutos para
carregar completamente. Uma vez total-
mente carregado, o tempo de uso é de 80
minutos na velocidade mais baixa.

Como carregar o RC

Insira delicadamente o cabo USB-C no RC
(5). Uma luz LED pisca quando o RC estd
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carregando. Uma vez totalmente carre-
gado, a luz LED permaneceréd acesa. Leva
120 minutos para carregar completamente.
Uma vez totalmente carregado, o tempo

de uso é de 80 minutos na velocidade
mais baixa.

Como limpar

Recomendamos fortemente que vocé sem-
pre limpe seu brinquedo com um limpador
de brinquedos sem &lcool apds cada uso.
Os limpadores de brinquedos sdo dermato-
logicamente suaves para a pele e garantem
que as bactérias sejam completamente
removidas. Dessa forma, vocé previne
infecgdes e cuida da sua higiene intima.
Além disso, isso prolonga a vida Util do
seu brinquedo! Borrife seu brinquedo com
o limpador de brinquedos e seque-o com
um pano limpo e sem fiapos. Quando seu
brinquedo estiver completamente seco,

é melhor armazend-lo em um saco de
armazenamento.

Material do produto: Silicone + ABS
Seguro para o corpo
IPX6 - Apto para o duche

NAO UTILIZAR COM LUBRIFICANTE A
BASE DE SILICONE

Precaugoes

Este produto ndo se destina a fins terapé-
uticos. N&o deve ser utilizado em zonas da
pele inchadas ou inflamadas. A utilizagédo
prolongada e frequente ndo é aconselhada
ou recomendada.

Kak Bknwouutb

YTo6bI BKNIOYMTE BUGPATOP, HAaXMUTE

1 yAepXuBaTe KHOMKY nuTaHus (1)

B TeyeHue 3 cekyHA. Bubpatop cpasy
HayMHaeT BUOPMPOBATH HAa KOPOTKOE
BpeMs, Y4To6bl yKkasaTb Ha akTUBALMIO.
Mocne BKNtOYEHNS 3aropuTcs
CBETOANOAHBIN NHANKATOP.

Kak u3menntb Bubpayuu

HaxxmuTe KHOMKY NuTaHus, YTo6bl
NepeKyaTbCa MeXAy pasnnyHbiMu
BUGPALUAMY.

Kak ucnonb3oBatb nynbt
AUCTAHLMOHHOTO ynpaeneHus (RC)
Bcerpa y6eanTtech, 4T Bal BUGPATOp
BKJIIOYEH. 3aTeM HaXMUTE KHOMKY NUTaHUs
(3) Ha RC, 4T06bI aKTUBMPOBATb My/bT.
CBETOAMOAHbIV MHAMKATOP 3aropuTCs.
Kak uameHutb Bu6payumu c nomousbio RC
Kak Tonbko Bu6patop 1 RC BK/IKOYEHSI,
HaXMUTE BEPXHIOK KHOMKY (4), 4To6bl
NepeKyaTbCa MeXAy pasnnyHbiMu
BUGPALUAMU.

Kak Bbiknountb

YT06bI BEIKNIOUNTE RC, HAXMUTE KHOMKY
nuTauns (2) Ha RC B TeyeHune 3 cekyHA.
CBETOAMOAHbIV MHAMKATOP MOracHeT.
YT0o6bI BEIKNIOYNTH BUOPATOP, HAXMUTE
KHOMKy nutaHus (1) Ha Bu6paTope B
TeyeHue 3 CekyHg.

Kak 3apaautb Bu6patop

AKKypaTHO MOAKKYNTE MarHUTHBbI
USB-pa3bem K MarHuTHbIM KOHTaKTaM
ycTpoiicTea (2). CBETOANOAHDBI MHAMKATOP
MUraer, Korja Bu6paTop 3apsxaetcs.
[ocne NonHoM 3apsAKK CBETOAMOAHbI
MHANKATOP GYAET ropeTb NOCTOSHHO.
MonHas 3apaaka 3aHnmaet 120 MUHYT.
Mocne NonHoi 3apsakK Bpems paboTsl
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coctasnsaer 80 MUHYT Ha caMoii HU3KOA
CKOpOCTH.

Kak 3apaputb RC

AKKypaTHO BCTaBbTe kabens USB-C B RC
(5). CBETOAMOAHDIN NHANKATOP MUraeT,
korga RC 3apsxaetcs. Mocne nonHom
3apAAKN CBETOAMOAHBIN MHAMKATOP ByaeT
ropeTb NOCTOAHHO. [onHas 3apsaka
3aHumaet 120 MuHyT. Mocne nonHoi
3apsAfAku BpeMs paboTbl cocTasnseT 80
MWHYT Ha CaMoii HM3KOi CKOPOCTH.

Kak unctutn

Mbl HAacTOATENbHO PeKOMEHAYyeM

BCErfa o4ulath Bally UrpyLKy ¢
NOMOLLbIO YNCTALLEr0 CPeACTBA ANA
Urpylek 6e3 ankorons nocne Kaxaoro
1CnoNb3oBaHus. YncTawme cpeacTaa ans
UrpyLeK fepMaTonornyecku 6e3onacHol
ANS KOXU W rapaHTUpyioT NonHoe
yAaneuue 6akTepuit. Takium 06pasom, Bbl
npefoTBpaLiaeTe MHdeKLMM 1 3a6oTUTECH
0 CBOEI MHTUMHOIA rurneHe. Kpome toro,
9TO0 NPOANEBAET CPOK CYXObl BalLei
urpywkiu! Pacnbinute yucTsLiee cpeacTo
Ha Bally UrpyLKy U NPOTPUTE ee YNCTON
6e3B0OPCOBOI TKaHbto. Koraa Bala
UrpYLIKa NOMHOCTbIO BLICOXHET, NyyLue
BCEro XpaHnTb ee B CYMKe ANs XPaHEeHNs.
Martepuan napenus: cunukoH + ABS
besonacHblii gnsa Tena IPX6 - 6esonacex
ANA pywa

HE UCMOJIb30BATb C JIYBPUKAHTAMU
HA CUINKOHOBOW OCHOBE

Buumanue

3TOT NPOAYKT He NpefHa3HayeH ans
TepaneBTuyeckunx uenei. Ero ne

cnefyeT UCNONb30BATH HA OMYXLINX

MW BOCNANEHHBIX Y4acTKaX KOXK.
[lnuTenbHoe 1 YacToe UCNONb30BaHME He
peKkoMeHAayeTCs.





